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З А К О Н  

О ПОТВРЂИВАЊУ АМАНДМАНА НА ЧЛ. 1. И 
12.1. СПОРАЗУМА О ОСНИВАЊУ ЕВРОПСКЕ 

БАНКЕ ЗА ОБНОВУ И РАЗВОЈ 

Члан 1. 

Потврђују се амандмани на чл. 1. и 12.1. Споразума о оснивању 
Европске банке за обнову и развој, који су усвојени 18. маја 2023. године, у 
Самарканду, од стране Управног одбора Европске банке за обнову и развој, у 
оригиналу на енглеском језику.  

Члан 2. 

Текст амандмана на чл. 1. и 12.1. Споразума о оснивању Европске банке 
за обнову и развој, у оригиналу на енглеском језику и у преводу на српски језик 
гласи: 
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Amendments to the Agreement Establishing the European Bank for 

Reconstruction and Development 
 

Article 1 of the Agreement Establishing the Bank shall be amended to read as 
follows: 

 
„Article 1: Purpose 

 
In contributing to economic progress and reconstruction, the purpose of the 

Bank shall be to foster the transition towards open market-oriented economies and to 
promote private and entrepreneurial initiative in the Central and Eastern European 
countries committed to and applying the principles of multiparty democracy, pluralism 
and market economics. Subject to the same conditions, the purpose of the Bank may 
also be carried out in (i) Mongolia; (ii) member countries of the Southern and Eastern 
Mediterranean; and (iii) a limited number of member countries of sub-Saharan Africa; 
in each case under (ii) and (iii) as determined by the Bank upon the affirmative vote 
of not less than two-thirds of the Governors, representing not less than three-fourths 
of the total voting power of the members. Accordingly, any reference in this 
Agreement and its annexes to “Central and Eastern European countries”, “countries 
from Central and Eastern Europe”, “recipient country (or countries)” or “recipient 
member country (or countries)” shall refer to Mongolia and each of such countries of 
the Southern and Eastern Mediterranean and sub-Saharan Africa as well.“ 
 
Article 12.1 of the Agreement Establishing the Bank shall be amended to by deleting 
its existing text and introducing a new text as follows: 
 
„1. The Board of Directors shall establish and maintain appropriate limits with respect 
to capital adequacy metrics, in order to protect the financial soundness and 
sustainability of the Bank.” 

 
Амандмани на Споразум о оснивању Европске банке за обнову и развој 

Члан 1. Споразума о оснивању Европске банке за обнову и развој мења се и 
гласи: 
 

„Члан 1. 
Сврха 

 
У доприношењу економском прогресу и реконструкцији, сврха Банке је 

да подстакне транзицију ка отвореној тржишно оријентисаној економији и да 
промовише приватне и предузетничке иницијативе у земљама централне и 
источне Европе у којима се ангажује у примени принципа вишепартијске 
демократије, плурализма и тржишне економије. Сврха Банке се такође може 
остварити у (i) Монголији, (ii) земљама чланицама Јужног и Источног 
Медитерана и (iii) ограниченом броју земаља чланица подсахарске Африке; у 
оба случаја (ii) и (iii) под истим условима као што је одређено од стране Банке 
након потврдног гласања од не мање од две трећине гувернера, који 
представљају не мање од три четвртине укупне гласачке моћи свих чланова. 
Стога, свако позивање, у овом споразуму и његовим анексима, који се односи 
на „земље централне и источне Европе”, „земље из источне и централне 
Европе”, „земља/е прималац/и” или „земља/е чланица/е прималац/и” односиће 
се на Монголију и сваку од земаља Јужног и Источног Медитерана, као и 
подсахарске Африке.” 
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Члан 12.1. Споразума о оснивању Европске банке за обнову и развој мења се 
брисањем постојећег текста и увођењем новог текста, који гласи: 
 
„1. Управни одбор ће успоставити и одржавати одговарајућа ограничења у 
погледу показатеља адекватности капитала, како би се заштитила финансијска 
стабилност и одрживост Банкe.” 
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Члан 3. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у 
„Службеном гласнику Републике Србије - Међународни уговори”. 
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О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е 

 

I. УСТАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА 

  Уставни основ за доношење овог закона садржан је у одредби члана 99. 
став 1. тачка 4. Устава Републике Србије, који прописује да Народна скупштина 
потврђује међународне уговоре кад је законом предвиђена обавеза њиховог 
потврђивања. 
 

II. РАЗЛОЗИ ЗБОГ КОЈИХ СЕ ПРЕДЛАЖЕ ПОТВРЂИВАЊЕ 

АМАНДМАНА 

Европска банка за обнову и развој (у даљем тексту: ЕБРД), са седиштем 
у Лондону, основана је 1991. године у циљу пружања кредитне подршке 
земљама у транзицији које отварају своју привреду, спроводе структурне 
реформе и развијају демократију. У капиталу ЕБРД учествују Европска унија 
(ЕУ), Европска инвестициона банка и државе чланице ЕУ. Након успешних 
резултата остварених у државама централне Европе, ЕБРД је усмерила своје 
кредитне активности и на друге државе ван овог региона.  

Република Србија је чланица ЕБРД од 19. јануара 2001. године. У 
швајцарској конституенци ЕБРД, поред Швајцарске, чланице су Украјина, 
Лихтенштајн, Туркменистан, Република Србија, Црна Гора и Узбекистан. 
Гувернер Републике Србије у ЕБРД је Синиша Мали, први потпредседник 
Владе и министар финансија, док је Томислав Момировић, министар 
унутрашње и спољне трговине, заменик гувернера. Поред регуларних контаката 
са швајцарском конституенцом, традиционално се одржавају сусрети чланова 
конституенце приликом годишњих заседања ЕБРД. Rosmarie Schlup је извршни 
директор конституенце. Душан Зарубица је именован 28. јануара 2022. године 
за саветника Републике Србије у оквиру канцеларије швајцарске конституенце 
у ЕБРД, у Лондону.  

У децембру 2023. године донета је нова стратегија сарадње ЕБРД са 
Републиком Србијом до 2028. године, засноване на инвестицијама у оквиру три 
главна стуба: убрзање зелене енергетске транзиције, повећање конкурентности 
приватног сектора, његове продуктивности и приступа финансијама, као и 
финансирање одрживе инфраструктуре и јачање регионалне повезаности.  

Споразум о оснивању ЕБРД, са анексима, потписан је 29. маја 1990. 
године у Паризу, у оригиналу на енглеском, француском, немачком и руском 
језику. Српска страна је оснивачки акт потврдила Законом о ратификацији 
Споразума о оснивању Европске банке за обнову и развој, са анексима, 
(„Службени лист СФРЈ - Међународни уговори”, брoj 5/91, „Службени лист СЦГ - 
Међународни уговори”, брoj 3/05 и „Службени гласник РС - Међународни 
уговори”, брoj 1/12). 

Ради проширења својих активности, Управни одбор ЕБРД усвојио је прве 
амандмане оснивачког акта 2011. године, ради укључења земаља чланица 
Јужног и Источног Медитеранa. Српска страна је потврдила измене у марту 
2012. године, Законом о потврђивању амандмана на чл. 1. и 18. Споразума о 
оснивању Европске банке за обнову и развој („Службени гласник РС - 
Међународни уговори”, брoj 1/12). 

 

Други сет амандмана оснивачког акта усвојио је Управни одбор ЕБРД у 
мају 2023. године, ради проширења обима пословања и увођења нових обавеза 
члановима Управног одбора. Најновијом изменом члана 1. Споразума о 
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оснивању ЕБРД (у даљем тексту: Споразум), омогућено је даље географско 
ширење обима пословања ЕБРД и на подсахарску Африку и Ирак.  

Измењени члан 1. Споразума о оснивању ЕБРД дефинише следеће: 
а. Израз „подсахарска Африка”, како је наведено у члану 1. Споразума, 

подразумева регион подсахарске Африке, у складу са дефинициjом који 
користи Групација Светске банке. 

б. Ограничење броја држава чланица подсахарске Африке у којима 
ЕБРД може остварити своју мисију како је наведено у члану 1. Споразума ће се 
тумачити тако да омогућава ограничено и постепено проширење географског 
опсега пословања ЕБРД, у складу са мерама и механизмима утврђеним у 
извештају Управног одбора „Измена и допуна Споразума о оснивању Европске 
банке за обнову и развој, како би се омогућило ограничено и постепено 
проширење географског опсега пословања Банке на подсахарску Африку и 
Ирак”.  

У овом контексту, за одобравање било каквог даљег повећања 
проширења биће потребан потврдни глас од најмање три четвртине гувернера, 
који представљају најмање четири петине укупне гласачке моћи чланова. 

ц. Ирак ће бити укључен у регион јужног и источног Медитерана за 
потребе Споразума, те ће се према томе израз „Јужни и Источни Медитеран” 
како је наведено у члану 1. Споразума, подразумевати као регион који се 
састоји од држава које имају обалу на Медитерану као и Јордан и Ирак, који су 
уско интегрисани у овај регион.  

Амандманом на члан 12.1. Споразума, предвиђено је да се, у циљу 
заштите финансијске стабилности и одрживости ЕБРД, Управном одбору 
повери успостављање и одржавање свих одговарајућих ограничења у погледу 
показатеља адекватности капитала.  

Стога је и разлог за доношење овог закона управо потврђивање 
амандмана на чл. 1. и 12.1. Споразума о оснивању ЕБРД од стране Републике 
Србије. 

 
III. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И 

ПОЈЕДИНАЧНИХ РЕШЕЊА 

Одредбом члана 1. Предлога закона предвиђа се потврђивање 
амандмана на чл. 1. и 12.1 Споразума о оснивању ЕБРД, који су усвојени 18. 
маја 2023. године, од стране Управног одбора ЕБРД, у Самарканду, у оригиналу 
на енглеском језику. 

Одредба члана 2. Предлога закона садржи текст амандмана на чл. 1. и 
12.1. Споразума о оснивању ЕБРД, у оригиналу на енглеском језику и преводу 
на српски језик. 

У одредби члана 3. Предлога закона уређује се ступање на снагу овог 
закона.  

 
IV. ФИНАНСИЈСКЕ ОБАВЕЗЕ И ПРОЦЕНА ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТАВА 

КОЈА НАСТАЈУ ИЗВРШАВАЊЕМ ЗАКОНА 

 За спровођење овог закона није потребно обезбедити додатна средства 

у буџету Републике Србије, нити из осталих извора финансирања.  


